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DYREKTYWY

DYREKTYWA KOMISJI 2014/106/UE
z dnia 5 grudnia 2014 r.

zmieniajagca zalgczniki V i VI do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/57/WE
w sprawie interoperacyjnosci systemu kolei we Wspélnocie

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/57/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie interope-
racyjnosci systemu kolei we Wspélnocie (1), w szczeg6lnosci jej art. 30 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W zalaczniku V do dyrektywy 2008/57|WE nalezy sprecyzowa¢ zakres i tre$¢ deklaracji WE weryfikacji podsys-
temow. W szczegdlnosci nalezy wyraznie okresli¢ odpowiedzialno$¢ sygnatariusza takiej deklaracji.

(2) W zalgczniku V do dyrektywy 2008/57/WE nalezy wyja$ni¢ procedury dotyczace deklaracji weryfikacji w przy-
padku modyfikacji istniejgcych podsysteméw oraz w przypadku dodatkowych weryfikacji przeprowadzanych
przez jednostki notyfikowane.

(3) W zalagczniku VI do dyrektywy 2008/57/WE nalezy wyja$ni¢ cel procedury weryfikacji podsysteméw. W tym
samym zalgczniku nalezy ponadto okresli¢ zasady dotyczace procedury weryfikacji w przypadku modyfikacji
istniejacych podsysteméw.

(4)  Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie sa zgodne z opinig komitetu ustanowionego zgodnie z art. 29 ust. 1
dyrektywy 2008/57[WE,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Zalaczniki V i VI do dyrektywy 2008/57/WE zastepuje si¢ odpowiednio tekstem zalacznikéw I i II do niniejszej
dyrektywy.

Artykut 2

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy najpdzniej do dnia 1 stycznia 2016 r. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych
przepisow.

Przepisy przyjete przez pafistwa czlonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towa-
rzyszy ich urzgdowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane s3 przez panstwa czlonkowskie.

() Dz.U.L 1917 18.7.2008,s. 1.
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2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepiséw prawa krajowego, przyjetych w dzie-
dzinie objetej niniejszg dyrektywa.

3. Obowiazki w zakresie transpozycji i wdrozenia niniejszej dyrektywy nie maja zastosowania do Republiki Cypryj-
skiej i Republiki Malty, dopdki na ich terytoriach nie powstanie system kolei.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 grudnia 2014 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgey
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ZALACZNIK I

~ZALACZNIK V

DEKLARACJA WERYFIKACJI WE PODSYSTEMOW

1.  DEKLARACJA WERYFIKAC]I WE PODSYSTEMOW

Deklaracja weryfikacji WE podsystemu jest deklaracjg sporzadzona przez »wnioskodawce« w rozumieniu art. 18, w
ktorej oswiadcza on na swa wylaczna odpowiedzialno$é, ze dany podsystem, ktéry zostal poddany stosownym
procedurom weryfikacji, spelnia wymagania odpowiednich przepiséw unijnych, w tym wszelkich odpowiednich
przepisoéw krajowych.

Deklaracja weryfikacji WE oraz towarzyszace jej dokumenty musza by¢ opatrzone data i podpisane.

Deklaracja weryfikacji WE musi opieral si¢ na informacjach uzyskanych w wyniku zastosowania procedury weryfi-
kacji WE podsysteméw okreslonej w zalaczniku VI. Deklaracja ta musi by¢ sporzadzona w tym samym jezyku co
dokumentacja techniczna towarzyszaca deklaracji weryfikacji WE i musi zawiera¢ co najmniej:

a) odniesienie do niniejszej dyrektywy, TSI oraz obowiazujacych przepiséw krajowych;

b) odniesienie do TSI lub ich czedci, zgodno$¢ z ktérymi nie zostata zbadana podczas procedury weryfikacji WE,
oraz do przepiséw krajowych, ktdre zostaly zastosowane w przypadku odstepstwa, czesciowego stosowania TSI
w odniesieniu do modernizacji lub odnowienia, okresu przejsciowego dla TSI lub szczegblnego przypadku;

¢) nazwe i adres »wnioskodawcy« w rozumieniu art. 18 (z podaniem nazwy handlowej i pelnego adresu; w przy-
padku upowaznionego przedstawiciela z podaniem réwniez nazwy handlowej podmiotu zamawiajacego lub
producenta);

d) krétki opis podsystemu;

¢) nazwy i adresy oraz numery identyfikacyjne jednostek notyfikowanych, ktére przeprowadzily weryfikacje WE, o
ktoérych mowa w art. 18;

f) nazwy i adresy oraz numery identyfikacyjne jednostek notyfikowanych, ktére przeprowadzily oceng zgodnosci z
innymi przepisami wynikajacymi z Traktatu;

g) nazwy i adresy wyznaczonych podmiotéw, ktére przeprowadzily weryfikacje zgodnosci z przepisami krajowymi,
o ktérych mowa w art. 17 ust. 3;

h) nazwe i adres podmiotéw przeprowadzajacych ocene, ktére sporzadzily sprawozdania z oceny bezpieczefistwa
zwigzane ze stosowaniem wspdlnych metod oceny bezpieczenistwa (CSM) w odniesieniu do oceny ryzyka w
przypadkach wymaganych zgodnie z niniejsza dyrektywa;

i) odniesienia do dokumentéw zawartych w dokumentacji technicznej towarzyszacej deklaracji weryfikacji WE;

j) wszelkie odpowiednie tymczasowe lub ostateczne przepisy, ktérym musza odpowiadaé podsystemy, oraz w
szczegblnosci, w stosownych przypadkach, ewentualne ograniczenia lub warunki eksploatacji;

k) tozsamos¢ sygnatariusza (tj. osoby fizycznej lub oséb fizycznych upowaznionych do podpisania deklaracji).

W przypadku odniesienia w zalaczniku VI do »posredniego potwierdzenia weryfikacji« do deklaracji tej stosuje si¢
przepisy niniejszej sekcji.

2. DEKLARACJA WERYHFKAC]I WE PODSYSTEMOW W PRZYPADKU MODYFIKAC]I

W przypadku modyfikacji podsystemu, ktéra nie stanowi wymiany w ramach utrzymania i jest objeta deklaracja
weryfikacji WE, stosuje si¢ ponizsze przepisy, nie naruszajac przepiséw art. 20.
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2.1. Jezeli podmiot wprowadzajacy modyfikacje wykaze, ze modyfikacja nie wplywa na zasadnicze cechy konstrukcyjne
podsystemu, ktore sa istotne dla zgodnosci z wymaganiami dotyczacymi parametréw podstawowych:

a) podmiot wprowadzajacy modyfikacje aktualizuje odniesienia do dokumentéw zawartych w dokumentacji tech-
nicznej towarzyszacej deklaracji weryfikacji WE;

b) nie ma potrzeby sporzadzenia nowej deklaracji weryfikacji WE.

2.2. Jezeli podmiot wprowadzajacy modyfikacje wykaze, Ze modyfikacja wplywa na zasadnicze cechy konstrukcyjne
podsystemu, ktore s3 istotne dla zgodnosci z wymaganiami dotyczacymi niektérych parametréw podstawowych:

a) podmiot wprowadzajacy modyfikacje sporzadza uzupelniajaca deklaracje weryfikacji WE w odniesieniu do tych
parametréw podstawowych, ktorych to dotyczy;

b) uzupelniajacej deklaracji weryfikacji WE towarzyszy wykaz dokumentéw w pierwotnej dokumentacji technicznej
towarzyszacej pierwotnej deklaracji weryfikacji WE, ktére stracily waznos¢;

¢) dokumentacja techniczna towarzyszaca deklaracji weryfikacji WE zawiera wykazanie, Ze wplyw modyfikacji
ogranicza si¢ do parametréw podstawowych, o ktérych mowa w lit. a);

d) przepisy sekcji 1 niniejszego zalacznika stosuje si¢ odpowiednio do wspomnianej uzupelniajacej deklaracji wery-
fikacji WE;
e) pierwotng deklaracje weryfikacji WE uwaza si¢ za wazng w odniesieniu do parametréw podstawowych, ktérych

modyfikacja nie dotyczy.

3.  DEKLARACJA WERYFIKAC]I WE PODSYSTEMOW W PRZYPADKU DODATKOWYCH WERYFIKAC]I

Mozna uzupehi¢ deklaracje weryfikacji WE podsystemu w przypadku przeprowadzenia dodatkowych weryfikacji,
w szczeg6lnosci gdy takie dodatkowe weryfikacje sa niezbedne do celéw dodatkowego zezwolenia na dopuszczenie
do eksploatacji. W takim przypadku zakres deklaracji uzupelniajacej ogranicza si¢ do zakresu dodatkowych
weryfikacji.”
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ZALACZNIK 11

~ZALACZNIK VI

PROCEDURA WERYFIKACJI WE PODSYSTEMOW

1. ZASADY OGOLNE
»Weryfikacja WE« oznacza procedur¢ przeprowadzang przez wnioskodawce w rozumieniu art. 18 w celu wyka-

zania, ze spelnione zostaly wymagania odpowiednich przepiséw unijnych, w tym wszelkich przepiséw krajowych,
odnoszace si¢ do podsystemu i ze mozna zezwoli¢ na dopuszczenie podsystemu do eksploatacji.

2. CERTYFIKAT WERYFIKAC]I WYDAWANY PRZEZ JEDNOSTKE NOTYFIKOWANA

2.1. Wprowadzenie

Do celéw niniejszej dyrektywy weryfikacja poprzez odniesienie do TSI jest procedura, w ramach ktérej jednostka
notyfikowana sprawdza i potwierdza certyfikatem, Ze podsystem jest zgodny z odpowiednimi technicznymi
specyfikacjami interoperacyjnosci (TSI).

Nie narusza to zobowigzai podmiotu zamawiajgcego lub producenta (tj. »wnioskodawcy« w rozumieniu art. 18)
do stosowania si¢ do innych obowiazujacych przepiséw wynikajacych z Traktatu, w tym do wszelkich weryfikacji
dokonywanych przez organy przeprowadzajace oceng, wymaganych na mocy innych przepiséw.

2.2.  Posrednie potwierdzenie weryfikacji

2.2.1. Zasady

Na wniosek podmiotu zamawiajacego lub producenta (tj. wnioskodawcy w rozumieniu art. 18) weryfikacje
mozna przeprowadzi¢ w odniesieniu do czgsci podsystemu lub mozna je ograniczyé do okreSlonych etapéw
procedury weryfikacji. W takich przypadkach wyniki weryfikacji mozna udokumentowaé w »posrednim potwier-
dzeniu weryfikacji« wydanym przez jednostke notyfikowang wybrana przez podmiot zamawiajacy lub producenta
(tj. wnioskodawce w rozumieniu art. 18).

Posrednie potwierdzenie weryfikacji musi zawiera¢ odniesienie do TSI, ktorych dotyczyla ocena zgodnosci.

2.2.2. Czgsci podsystemu
Whioskodawca w rozumieniu art. 18 moze zlozy¢ wniosek o posrednie potwierdzenie weryfikacji dla kazdej z

cze$ci, na ktore postanawia podzieli¢ podsystem. Kazda cze$¢ sprawdza si¢ na kazdym etapie zgodnie
z pkt 2.2.3.

2.2.3. Etapy procedury weryfikagji
Podsystem lub okreslone czgsci podsystemu sprawdza si¢ na kazdym z nastepujacych etapow:
a) calosciowy projekt;

b) produkcja: budowa, w tym w szczegblnoSci prace w zakresie inzynierii ladowej i wodnej, wytwarzanie,
montaz elementéw oraz kompleksowa regulacja;

¢) testy koficowe.

Whioskodawca (w rozumieniu art. 18) moze zlozy¢ wniosek o posrednie potwierdzenie weryfikacji dla etapu
projektu (wlacznie z badaniami typu) oraz dla etapu produkeji calego podsystemu lub kazdej z czgsci, na ktore
wnioskodawca postanowil go podzieli¢ (zob. pkt 2.2.2).

2.3.  Certyfikat weryfikacji

2.3.1. Jednostki notyfikowane odpowiedzialne za weryfikacje dokonuja oceny projektu, produkdji i testéw koncowych
podsystemu oraz sporzadzaja certyfikat weryfikacji przeznaczony dla podmiotu zamawiajacego lub producenta
(tj. wnioskodawcy w rozumieniu art. 18), ktéry z kolei sporzadza deklaracje weryfikacji WE. Certyfikat weryfi-
kacji musi zawiera¢ odniesienie do TSI, ktérych dotyczyta ocena zgodnosci.
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Jezeli zgodno$¢ podsystemu ze wszystkimi stosownymi TSI nie zostata sprawdzona (np. w przypadku odstepstwa,
czgSciowego stosowania TSI w odniesieniu do modernizacji lub odnowienia, okresu przejSciowego dla TSI lub
szczegblnego przypadku), certyfikat weryfikacji zawiera dokladne odniesienie do TSI lub ich czedci, zgodnosé z
ktérymi nie zostala zbadana przez jednostke notyfikujaca podczas procedury weryfikacji.

2.3.2. W przypadku wydania posrednich potwierdzen weryfikacji jednostka notyfikowana odpowiedzialna za weryfi-
kacje podsystemu uwzglednia te posrednie potwierdzenia weryfikacji oraz, przed wydaniem certyfikatu
weryfikacji:

a) weryfikuje, czy posrednie potwierdzenia weryfikacji prawidlowo obejmuja stosowne wymogi TSI;
b) sprawdza wszystkie aspekty nieobjete posrednimi potwierdzeniami weryfikacji; oraz
¢) sprawdza konicowe testy calego podsystemu.

2.3.3. W przypadku modyfikacji podsystemu juz objetego certyfikatem weryfikacji jednostka notyfikowana wykonuje
tylko te badania i testy, ktore sg istotne i niezbedne, tzn. ocena dotyczy tylko tych czgsci podsystemu, ktére ulegly
zmianie, oraz ich interfejséw z niezmienionymi cz¢$ciami podsystemu.

2.3.4. Kazda jednostka notyfikowana uczestniczaca w weryfikacji podsystemu sporzadza dokumentacje techniczng
zgodnie z art. 18 ust. 3, obejmujacy zakres jej czynnosci.

2.4.  Dokumentacja techniczna towarzyszaca deklaracji weryfikacji WE

Dokumentacj¢ techniczng towarzyszaca deklaracji weryfikacji WE gromadzi wnioskodawca (w rozumieniu art. 18)
i musi ona zawiera nastgpujace elementy:

a) parametry techniczne zwigzane z projektem, w tym ogélne i szczegdtowe rysunki powykonawcze, schematy
elektryczne i hydrauliczne, schematy obwodéw sterowania, opisy systeméw przetwarzania danych i automa-
tyki o stopniu szczegdtowosci wystarczajagcym do udokumentowania przeprowadzonej weryfikacji zgodnosci,
instrukcje obstugi i utrzymania itd., stosowne dla danego podsystemu;

b) wykaz wchodzacych w sklad podsystemu skladnikéw interoperacyjnosci, o ktérych mowa w art. 5 ust. 3
lit. d);

¢) dokumentacje techniczne, o ktérych mowa w art. 18 ust. 3, sporzadzone przez kazda z jednostek notyfikowa-
nych uczestniczgcych w weryfikacji podsystemu, ktore zawieraja:

— kopie deklaracji zgodnosci WE oraz, w stosownych przypadkach, deklaracji przydatnosci do stosowania
WE sporzadzonych dla skladnikéw interoperacyjnosci, o ktérych mowa w art. 5 ust. 3 lit. d), w stosow-
nych przypadkach wraz z odpowiednimi zapisami obliczeniowymi oraz kopig protokoléw z testéow i
badan przeprowadzonych przez jednostki notyfikowane na podstawie wspdlnych specyfikacji
technicznych,

— poérednie potwierdzenia weryfikacji, o ile s3 dostepne, ktdre towarzysza certyfikatowi weryfikacji, w tym
wyniki weryfikacji przez jednostke notyfikowang waznosci tych posrednich potwierdzefi weryfikacji,

— certyfikat weryfikacji wraz z odpowiednimi zapisami obliczeniowymi, kontrasygnowany przez jednostke
notyfikowang odpowiedzialng za weryfikacje, stwierdzajacy zgodno$¢ podsystemu z wymogami stosow-
nych TSI i wymieniajacy wszelkie zastrzezenia odnotowane podczas wykonywania czynnosci i niecofniete;
do certyfikatu weryfikacji powinny by¢ takze dolaczone sprawozdania z inspekgji i audytu sporzadzone
przez t¢ sama jednostke w zwiazku z jej zadaniami, zgodnie z pkt 2.5.2 i 2.5.3;

d) certyfikaty weryfikacji wydane zgodnie z innymi aktami prawnymi wynikajacymi z Traktatu;

e) jezeli zgodnie z art. 15 wymagana jest weryfikacja bezpiecznej integracji, do stosownej dokumentacji tech-
nicznej wlacza si¢ sprawozdania oceniajace dotyczace wspdlnych metod oceny bezpieczenstwa (CSM) w odnie-
sieniu do oceny ryzyka, o ktérych mowa w art. 6 ust. 3 dyrektywy 2004/49/WE.

2.5. Nadzér sprawowany przez jednostki notyfikowane

2.5.1. Jednostka notyfikowana odpowiedzialna za kontrole produkeji budowy podsystemu musi mie¢ staly dostep do
placéow budowy, warsztatéw produkcyjnych, miejsc sktadowania oraz, w stosownych przypadkach, do urzadzen
stuzgcych prefabrykacji i przeprowadzaniu testow, jak tez, ogdlniej, do wszelkich obiektéw, ktére uzna ona za
niezbedne w ramach realizacji swych zadan. Jednostka notyfikowana musi otrzymac od podmiotu zamawiajacego
lub producenta (tj. wnioskodawcy w rozumieniu art. 18) wszelkie dokumenty konieczne do tego celu, a w szcze-
g6lnosci plany wdrazania oraz dokumentacje techniczng dotyczaca danego podsystemu.
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2.5.2. Jednostka notyfikowana odpowiedzialna za kontrole wdrozenia musi okresowo przeprowadzaé audyty celem
potwierdzenia zgodnosci z odpowiednimi TSI. Musi ona dostarczy¢ sprawozdanie z audytu podmiotom odpowie-
dzialnym za wdrazanie. Jej obecno$¢ moze by¢ wymagana na pewnych etapach budowy.

2.5.3. Ponadto jednostka notyfikowana moze sklada¢ niezapowiedziane wizyty na placu budowy lub w warsztacie
produkcyjnym. Podczas takich wizyt jednostka notyfikowana moze przeprowadzi¢ pelny lub czg¢Sciowy audyt.
Musi ona dostarczy¢ podmiotom odpowiedzialnym za wdrozenie sprawozdanie z inspekcji oraz — w stosownych
przypadkach — sprawozdanie z audytu.

2.5.4. Jednostka notyfikowana musi by¢ zdolna do monitorowania podsystemu, w ktérym zamontowano sktadnik inte-
roperacyjnoéci, aby oceni¢ — jezeli wymaga tego odpowiednia TSI — jego przydatno$¢ do stosowania w
otoczeniu kolejowym, do ktérego jest on przeznaczony.

2.6. Przechowywanie dokumentacji

Producent lub podmiot zamawiajacy (tj. wnioskodawca w rozumieniu art. 18) musi przechowywac przez caly
okres eksploatacji podsystemu kopi¢ dokumentacji technicznej towarzyszacej deklaracji weryfikacji WE. Kopia ta
musi zostaé przestana kazdemu panistwu cztonkowskiemu, ktére o to wystapi.

Dokumentacje przedkladang z wnioskiem o zezwolenie na dopuszczenie do eksploatacji przedklada si¢ krajo-
wemu organowi ds. bezpieczefistwa w panistwie cztonkowskim, w ktérym skladany jest wniosek o zezwolenie.
Krajowy organ ds. bezpieczefistwa moze zazadaé, aby cze$¢ lub czeSci dokumentéw przedkladanych wraz z
wnioskiem o zezwolenie zostala(-y) przetlumaczona(-e) na jezyk tego organu.

2.7.  Publikacja
Kazda jednostka notyfikowana musi okresowo publikowa¢ istotne informacje dotyczgce:
a) otrzymanych wnioskéw o weryfikacje i posrednie potwierdzenie weryfikacji;
b) wnioskéw o oceng zgodnosci i przydatnosci do stosowania skladnikéw interoperacyjnosci;
¢) wydanych poérednich potwierdzen weryfikacji lub przypadkéw odmowy ich wydania;

d) wydanych certyfikatéw zgodnosci i certyfikatéw przydatnosci do stosowania WE lub przypadkéw odmowy
ich wydania;

¢) wydanych certyfikatéw weryfikacji lub przypadkéw odmowy ich wydania.

2.8. Jezyk

Dokumentacja oraz korespondencja dotyczaca procedury weryfikacji WE musza by¢ sporzadzane w jezyku urze-
dowym Unii obowigzujacym w panstwie czlonkowskim, w ktérym ma siedzib¢ podmiot zamawiajacy lub produ-
cent (tj. wnioskodawca w rozumieniu art. 18), lub w jezyku urzedowym Unii zaaprobowanym przez podmiot
zamawiajacy lub producenta (tj. wnioskodawce w rozumieniu art. 18).

3. CERTYFIKAT WERYFIKAC]I WYDAWANY PRZEZ PODMIOT WYZNACZONY

3.1. Wprowadzenie

W przypadku gdy maja zastosowanie przepisy krajowe, weryfikacja obejmuje procedure, w ramach ktorej
podmiot wyznaczony na podstawie art. 17 ust. 3 akapit trzeci (podmiot wyznaczony) sprawdza i potwierdza
certyfikatem, ze podsystem odpowiada przepisom krajowym bedacym przedmiotem powiadomienia zgodnie z
art. 17 ust. 3, w odniesieniu do kazdego panstwa czlonkowskiego, w ktérym zamierzone jest ubieganie si¢ o
zezwolenie na dopuszczenie podsystemu do eksploatacji.

3.2.  Certyfikat weryfikacji

Podmiot wyznaczony sporzadza certyfikat weryfikacji przeznaczony dla podmiotu zamawiajacego lub producenta
(tj. wnioskodawcy w rozumieniu art. 18).

Certyfikat musi zawiera¢ doktadne odestanie do przepiséw krajowych, zgodnos¢ z ktérymi podmiot wyznaczony
zbadal w procesie weryfikacji

W przypadku przepiséw krajowych dotyczacych podsysteméw wchodzacych w sklad pojazdu podmiot wyzna-
czony dzieli certyfikat na dwie czesci, z ktérych jedna zawiera odestanie do przepiséw krajowych Scisle dotycza-
cych kompatybilnoéci technicznej miedzy pojazdem a dang siecig, a druga — do wszystkich pozostatych prze-
piséw krajowych.
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3.3.  Dokumentacja techniczna

Dokumentacja techniczna sporzadzona przez podmiot wyznaczony i towarzyszaca certyfikatowi weryfikacji w
przypadku przepiséw krajowych musi zosta¢ wlaczona do dokumentacji technicznej towarzyszacej deklaracji
weryfikacji WE, o ktérej mowa w pkt 2.4, i musi zawiera¢ dane techniczne istotne dla oceny zgodnosci podsys-
temu z tymi przepisami krajowymi.

3.4. Jezyk

Dokumentacja oraz korespondencja dotyczaca procedury weryfikacji WE musza by¢ sporzadzane w jezyku urze-
dowym Unii obowigzujacym w panstwie czlonkowskim, w ktérym ma siedzib¢ podmiot zamawiajacy lub produ-
cent (tj. wnioskodawca w rozumieniu art. 18), lub w jezyku urzedowym Unii zaaprobowanym przez podmiot
zamawiajacy lub producenta (tj. wnioskodawce w rozumieniu art. 18).

4. WERYFIKACJA CZEéCI PODSYSTEMOW ZGODNIE Z ART. 18 UST. 5

Jezeli certyfikat weryfikacji ma by¢ wydany dla niektorych czeSci podsystemu, przepisy niniejszego zalacznika
stosuje si¢ odpowiednio do tych czesci.”
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